REGULUS

Art. 12142925

[ Nuran einerausreichend tragfahigen, ebenen Wand montieren. Zur Wand passendes B3 Montera endast p3 en tillrickligt barande, plan viigg. Anvand fastmaterial som matchar
Befestigungsmaterial verwenden. Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachmann vaggen. Om du ar oséker, kontakta en specialist.

[ Only mount on a sufficiently load-bearing, flat wall. Use fastening material that matches the wall. [E3 Montujte pouze na dostatené nosnou rovnou sténu. Pousijte upeviiovaci materidl, ktery
If in doubt, contact a specialist. odpovidd sténé. V piipadé pochybnosti kontaktujte odbornika.

[Z1 Montezle uniquement sur un mur plat et suffisamment porteur. Utilisez un matériel de H3 Montujte iba na dostatoéne nosnti rovnd stenu. Poufite upeviiovaci material, ktory
fixation adapté au mur. En cas de doute, contactez un spécialiste. zodpoveda stene. Ak mate pochybnosti, obrétte sa na odbornika.

Montare solo su una parete piana e sufficientemente portante. Utilizzare materiale di fissaggio [T] Montati numai pe un perete plat suficient de portant. Utilizati material de fixare care
adatto alla parete. In caso di dubbio rivolgersi ad uno specialista. se potriveste cu perete. Dacd aveti dubii, contactati un specialist.

[M Monteer hem alleen op een viakke, voldoende ondersteunende muur. Gebruik @1 Montuj wylacznie na wystarczajaco nosnej, plaskiej scianie. Uzyj materiatu mocujacego
bevestigingsmateriaal dat geschikt is voor de muur. Neem bij twijfel contact op met een specialist. dopasowanego do sciany. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze specjalista.
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